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Dear customer, 

Congratulations and thank you for purchasing this high quality product. Please read 
the instruction manual carefully so that you will be able to make the best possible use 
of the appliance. This manual includes all the necessary instructions and advice for 
using, cleaning and maintaining the appliance. If you follow these instructions you 
will be guaranteed of an excellent result, it saves you time and will avoid problems. We 
hope you will have a great deal of pleasure from using this appliance.

You can find all information and spare parts at
service.tristar.eu!

An answer to all your questions

Tips and tricks on how to use your product

Order spare parts for your product online

Register for software updates for your product

SafetY inStructionS
•	 Please read the instruction manual carefully before using the device. Please 

keep these instructions, the guarantee certificate, the sales receipt and, if 
possible, the carton with the inner packaging. 

•	 This appliance is not intended to be used by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or instructions concerning 
the use of the appliance by a person that is responsible for their safety. 

•	 By ignoring the safety instructions the manufacturer can not be hold 
responsible for the damage.

•	 To protect children against the dangers of electrical appliances, please make 
sure that you never leave the appliance unattended. Therefore you have to 
select a storage place for the appliance where children are not able to grab 
it. Make sure that the cable is not hanging in a downward position.

•	 This appliance is only to be used for household purposes and only for the 
purpose it is made for.

•	 Do not point the hose, the tube or any other accessory at the eyes or ears 
nor put it in your mouth when it is connected to the device and the vacuum 
cleaner is switched on.

•	 Never use the device unsupervised.
•	 Make sure that the appliance is stored in a dry environment.
•	 Check if the voltage of the appliance corresponds to the main voltage of 

your home. Rated voltage: AC230V 50Hz. The socket must be at least 16A or 
10 A slow-protected.

•	 This appliance complies with all standards regarding electromagnetic fields 
(EMF). If handled properly and according to the instructions in this user manual, 
the appliance is safe to use based on scientific evidence available today.

•	 The use of accessory that are not recommended by the manufacturer can 
cause injuries and will invalidate any warranty that you may have.

•	 Never move the appliance by pulling the cord and make sure the cord can 
not become entangled.

•	 Do not use this appliance outdoors.
•	 To protect yourself against an electric shock, do not immerse the cord, plug 

or appliance in the water or any other liquid.
•	 Unplug the appliance from the socket when changing the spare parts or for 

maintenance.
•	 Do not use this appliance with a damaged cord or plug or when the 

appliance has malfunctions, or has been damaged in any manner. To avoid 
a hazard make sure that a damaged cord or plug will be replaced by an 
authorized technician(*). Do not repair this appliance yourself.

•	 Do not use this appliance near direct heat sources.
•	 Note: To avoid danger by accidental resetting the thermal protection, this 

appliance may not be powered through an external switching device, such 
as a timer, or connected to a circuit that regularly will be switched on or off.

•	 Before plugging in the adapter, check that your mains voltage corresponds 
to that of the adapter.  Never use any other adapter than that supplied with 
the appliance.  Never use the adapter for any other purpose.  

•	 Make sure not to point the vacuum cleaner at persons or animals, and 
especially stay clear of eyes and ears. 

•	 If you use the appliance with a damaged dust bag or air filter the appliance 
might get damaged. Make sure to check the good quality and placement of 
the dust bag and/or filter.
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•	 If your appliance no longer vacuums correctly or if the led (on certain 
models) indicates « Full », change the bag or empty the compartment 
(model with filter) before the appliance becomes overheated.

•	 Never replace the batteries yourself. If the batteries have to be replaced, 
please contact a competent qualified electrician (*).

•	 When you decide to throw away the appliance, make sure to remove the 
batteries and to dispose of them in an ecological manner by handing them 
in at a place destined to this end.

•	 Never use the appliance to vacuum matches, pointed objects, cigarettes, 
butts or other glowing things. Do not use it on wet surfaces or surfaces 
covered with cement or other substances which are too fine or even toxic 
when inhaled. Never vacuum any kind of liquid with this appliance.

*  Competent qualified repair service: after sales department of the producer or 
importer or any person who is qualified, approved and competent to perform 
this kind of repairs in order to avoid all danger. In any case you should return the 
appliance to this repair service.

PartS deScriPtion
1. Detachable nozzle for sucking liquid
2. Detachable nozzle with brush
3. Dust compartment
4. Dust compartment release button
5. Charging light (LED)
6. On/off slide
7. Adapter
8. Charging station
9. Filter
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oPeration and maintenance 
•	 Remove all packaging of the device.
•	 Check if the voltage of the appliance corresponds to the main voltage of 

your home. 

Vacuum cleaner rating:  5.5/6V DC 200mA 25W
Adaptor model:   TDUB-631
Input:    230V~ 50Hz
Output:    5.5V DC 0.2A

uSe
•	 You can install the charger to the wall by using the supplied screws and 

plugs. Place the device in the charger and plug the adapter into the wall 
outlet. Load the device at least 16 hours before using it for the first time.

•	 The charging light turns on to indicate that the device is in the charger and 
the adapter into the wall outlet. 

•	 The charging light stays lit until the device is in the charger and the adapter 
into the wall outlet.

•	 The charging light indicates no information on the loading level of the built 
batteries.

•	 Press the power button forward to switch the device on.
•	 Leave the adapter into the outlet, and place the vacuum cleaner after use 

always back into the charger, even when the battery is still almost full.

this device comes with two accessories:
•	 A brush suction foot to vulnerable surfaces clean.
•	 A wiper fluid to be sucked.

•	 When you suck liquids hold the device with the power nozzle down to 
an angle of 30 degrees. The wiper blade should touch the surface to be 
cleaned. Don’t tilt the device to one side. 

•	 Stop collect liquid as the liquid level the designation has reached maximum level.
•	 Press the button next to the on/off switch to disconnect the dust container.
•	 Empty the dust container every time the device is used to suck liquids and 

make it dry after use.

cleaning the device
•	 Make sure you regularly empty the dust container and clean the filter
•	 Keep the device over a bin and press the unlock button of the dust 

container.
•	 Remove the filter holder from the dust container and beat them clean.
•	 If the filter is very dirty you can clean with a brush, a vacuum cleaner, or 

rinse with lukewarm water.
•	 Never immerse the device under water, the device and the various parts are 

not dishwasher-proof.

to remove batterieS
•	 This device is equipped with rechargeable NiMH batteries.
•	 NiMH batteries can be harmful to the environment and can explode when 

exposed to high temperatures or fire. Always remove the batteries before 
the device surrender to a government designated collection point. Remove 
the batteries if they are completely empty.

•	 Loosen the screw at the bottom of the device and remove the battery by 
cutting the connecting wires to the battery. Deliver batteries at an official 
collection point for batteries.

•	 Charge the device by using the supplied adapter and charger. During 
charging, the adapter is hot, this is normal.

•	 Never block the outlet openings during vacuuming.
•	 Never vacuum flammable liquids.
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guarantee
•	 Tristar is not liable for damages occurred through:

o  In case the appliance has fallen.
o  In case the appliance has been technically changed by the owner or 

another third party.
o  In case of improper use of the appliance.
o  In case of normal wear of the appliance.

•	 By executing repairs the original warranty period of 2 years will not be 
extended, nor the right to a complied new warranty. This warranty is only 
legal on European soil. This warranty does not overrule the European 
directive 1944/44CE.

•	 Always keep your receipt, without this receipt you can not claim any form of 
warranty whatsoever.

•	 Damage caused by not following the instruction manual will lead to a void 
of warranty, if this results in consequential damages Tristar will not be liable.

•	 Tristar will not be liable for material damage or personal  injury caused by 
improper use or if the safety instructions are not properly executed.

•	 Cleaning, as mentioned in this manual, is the only necessary maintenance 
for this appliance.

•	 When the appliance should be repaired, make sure that this will be 
performed by an authorized company.

•	 This appliance may not be amended or changed.
•	 If problems arise during the 2 years from the date of purchase, which are 

covered by the factory warranty, you can go back to the point of purchase 
to replace it for a new one.

•	 For questions or compliances please contact your retailer “point of 
purchase.”

•	 This appliance is covered with a 24 month guarantee starting on the date of 
purchase (receipt). 

•	 Only material or manufacturing defects are included in this warranty.
•	 If you wish to make a claim please return the entire machine in the original 

packaging to your dealer together with the receipt.
•	 Damage to accessories does not mean automatic free replacement of the 

whole appliance. In such cases please contact our hotline. Broken glass or 
breakage of plastic parts are always subject to a charge.

•	 Defects to consumables or parts subject to wearing, as well as cleaning, 
maintenance or the replacement of these parts are not covered by the 
guarantee and hence are to be paid!

•	 The guarantee lapses in case of unauthorized tampering.
•	 After the expiry of the guarantee repairs can be carried by the competent 

dealer or repair service against the payment of the ensuing costs.

guidelineS for Protection of the 
environment
This appliance should not be put into the domestic garbage at 
the end of its durability, but must be offered at a central point 
for the recycling of electric and electronic domestic appliances. 

This symbol on the appliance, instruction manual and packaging puts your 
attention to this important issue. The materials used in this appliance can be 
recycled.  By recycling used domestic appliances you contribute an important 
push to the protection of our environment. Ask your local authorities for 
information regarding the point of recollection.

Packaging
The packaging is 100% recyclable, return the packaging separated.

Product
This device is equipped with a mark according to the European Directive 
2002/96/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). By ensuring 
that this product will be correctly processed into waste, it will help prevent 
possible negative consequences for the environment and human health.

ec declaration of conformity
This appliance is designed to come into contact with food and is designed in 
accordance with EC Directive89/109/EEC
This device is designed, manufactured and marketed in accordance with 
the safety objectives of the Low Voltage Directive "No 2006/95/EC", the 
protection requirements of the EMC Directive 2004/108/EC "Electromagnetic 
Compatibility" and the requirement of Directive 93/68/EEC.
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čestitamo i zahvaljujemo na kupnji ovog visokokvalitetnog proizvoda.  Pažljivo 
pročitajte priručnik s uputama kako biste uređaj mogli iskoristiti na najbolji mogući 
način. Ovaj priručnik sadrži sve potrebne upute i savjete za upotrebu, čišćenje i 
održavanje uređaja. Ako poštujete ove upute sjajni rezultati su zajamčeni. Također 
ćete uštedjeti vrijeme i izbjeći probleme. Nadamo se da će vam upotreba ovog 
uređaja predstavljati zadovoljstvo.

možete pronaći sve informacije i rezervne dijelove  
www.service.tristar.eu!

Odgovor na sva Vaša pitanja

Savjeti i trikovi o tome kako koristiti Vaš proizvod

Naručite rezervne dijelove za Vaš proizvod online

Registrirajte se na ažuriranje softvera za Vaš proizvod

važne mjere SigurnoSti
•	 Molimo pažljivo proeitajte upute za rukovanje prije korištenja uređaja. 

Molimo vas da euvate ove upute, jamstvenu izjavu, raeun o kupnji i ako je 
moguae, ambalažu s unutarnjim pakiranjem.

•	 Ovaj uređaj nije predviđen da ga koriste osobe sa smanjenim fiziekim, 
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima , neiskusne i neuke osobe (kao i 
djeca), osim ako to eine pod nadzorom ili na temelju uputa osoba koje su 
odgovorne za njihovu sigurnost.

•	 Proizvođač se ne smatra odgovornim za štetu nastalu zanemarivanjem 
sigurnosnih uputa.

•	 Kako biste zaštitili djecu od opasnosti električnih uređaja, molimo pobrinite 
se da uređaje ne ostavljate bez nadzora. Stoga je potrebno pronaći mjesto 
za spremanje izvan dohvata djece. Pobrinite se da kabel ne visi prema dolje.

•	 Ovaj uređaj je predviđen samo za kućnu upotrebu i samo u svrhu za koju je 
namijenjen.

•	 Nemojte usmjeravati crijevo, cijev ili drugi nastavak prema očima ili ušima 
niti ih nemojte stavljati u usta kada su priključeni na usisavače i ako je 
usisavač uključen.

•	 Nikad ne koristite uređaj bez nadzora.
•	 Provjerite odgovara li napon uređaja mrežnom naponu vašeg doma. Nazivni 

napon: AC 230 V, 50 Hz. Utičnica mora biti zaštićena sporim osiguračem od 
barem 16 A ili 10 A.

•	 Ovaj uređaj sukladan je sa svim standardima o elektromagnetskim poljima 
(EMF). Ako se njime rukuje ispravno i u sukladnosti s uputama u ovom 
korisničkom priručniku, uređaj je siguran za uporabu na temelju najnovijih 
znanstvenih dokaza.

•	 Uređaj nikad ne premještajte povlačenjem za kabel i pripazite da se kabel 
ne zapetlja.

•	 Nemojte koristiti uređaj na otvorenom.
•	 Nemojte ovijati kabel oko uređaja i na prelamajte ga.
•	 Ostavite uređaj da se ohladi prije čišćenja ili spremanja.
•	 Radi zaštite od električnog udara, nemojte uranjati kabel, utikač ili uređaj u 

vodu ili bilo koju drugu tekućinu.
•	 Prije zamjene rezervnih dijelova ili održavanja, iskopčajte uređaj iz 

napajanja.
•	 Uređaj nemojte koristiti ako je oštećen kabel, utikač, nakon kvara ili ako je 

na bilo koji način oštećen. Oštećeni kabel ili utikač mora zamijeniti ovlašteni 
tehničar, kako biste izbjegli opasnost (*). Nemojte sami popravljati uređaj.

•	 Uređaj nemojte koristiti u blizini neposrednih izvora topline.
•	 Kad ne koristite uređaj, iskopčajte ga iz napajanja.
•	 Zapamtite: Kako biste izbjegli opasnost od nehotičnog resetiranja termičke 

zaštite, uređaj se ne smije napajati preko vanjske sklopne naprave, kao što je 
tajmer ili priključeni krug koji se redovito uključuje i isključuje.

•	 Korištenje produžnog kabela ili nečeg sličnog nije dozvoljeno.

*  Kvalificirani popravak: servisni odjel proizvođača ili uvoznika ili bilo koja osoba 
koja je kvalificirana, ovlaštena i stručna za izvođenje ove vrste popravka, kako 
bi se izbjegle sve opasnosti. U svakom slučaju uređaj se mora odnijeti popravak.
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oPiS dijelova
1. Odvojiva mlaznica za usisavanje tekućine
2. Odvojiva mlaznica s četkicom
3. Spremnik za prašinu
4. Gumb za oslobađanje spremnika za prašinu
5. Lampica koja označava punjenje (LED)
6. Klizač za uključivanje/isključivanje
7. Adapter
8. Stanica za punjenje
9. Filtar

rad i održavanje 
•	 Uklonite svu ambalažu s uređaja.
•	 Provjerite odgovara li napon koji je naveden na uređaju naponu mreže u 

vašem domu. 

Specifikacije usisavača:  5,5 / 6 V DC 200 mA 25 W
Model adaptera:   TDUB-631
Ulazni napon:   230 V~ 50 Hz
Izlaz:    5,5 V DC, 0,2 A

uPoraba
•	 Punjač možete montirati na zid pomoću isporučenih vijaka i tipli. Postavite 

uređaj u punjač i priključite adapter u zidnu utičnicu. Uređaj prije prve 
uporabe punite najmanje 16 sati.

•	 Nakon postavljanja uređaja u punjač i priključivanja adaptera u zidnu 
utičnicu uključuje se lampica koja označava punjenje. 

•	 Lampica ostaje uključena sve dok je uređaj u punjaču i dok je adapter u 
zidnoj utičnici.

•	 Lampica koja označava punjenje ne pokazuje koliko su ugrađene baterije 
napunjene.

•	 Pomaknite gumb napajanja prema naprijed kako biste uključili uređaj.
•	 Ostavite adapter u utičnici, a usisavač nakon uporabe vratite u punjač čak i 

ako je baterija gotovo puna.

uz uređaj su isporučena dva dodatka:
•	 Nastavak za usisavanje sa četkicom za čišćenje osjetljivih površina.
•	 Nastavak za usisavanje tekućina.

•	 Prilikom usisavanja tekućina držite uređaj s mlaznicom prema dolje pod 
kutom od 30 stupnjeva. Brid brisača treba dodirivati površinu koju čistite. 
Nemojte naginjati uređaj. 

•	 Prestanite usisavati kad tekućina dostigne označenu maksimalnu razinu.
•	 Pritisnite gumb pokraj prekidača za uključivanje/isključivanje kako biste 

odspojili spremnik za prašinu. 
•	 Ispraznite spremnik za prašinu kad kod uređaj rabite za usisavanje tekućina i 

osušite ga nakon uporabe.
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Čišćenje uređaja
•	 Redovito praznite spremnik za prašinu i čistite filtar.
•	 Držite uređaj iznad koša za smeće i pritisnite gumb za oslobađanje 

spremnika za prašinu.
•	 Izvadite držač filtra iz spremnika za prašinu te ih protresite kako biste ih 

očistili.
•	 Ako je filtar vrlo prljav, možete ga očistiti četkom, usisati ga ili ga isprati 

mlakom vodom.
•	 Ne uranjajte uređaj pod vodu. Uređaj i njegovi dijelovi ne mogu se prati u 

perilici posuđa.

uklanjanje baterija
•	 Uređaj je opremljen punjivim NiMh baterijama.
•	 NiMH baterije mogu biti štetne po okoliš i mogu eksplodirati ako ih se izloži 

visokim temperaturama ili vatri. Uvijek izvadite baterije prije nego što uređaj 
predate na propisanom mjestu za prikupljanje električnog otpada. Uklonite 
baterije ako su potpuno prazne.

•	 Odvijte vijak s donje strane uređaja i uklonite bateriju tako da prerežete 
žice kojima je spojena. Baterije predajte na propisanom sabirnom mjestu za 
baterije.

•	 Uređaj punite pomoću isporučenog adaptera i punjača. Adapter je tijekom 
punjenja vruć, što je normalno.

•	 Tijekom usisavanja nemojte blokirati izlazne otvore.
•	 Nemojte usisavati zapaljive tekućine.

jamStvo
•	 Tristar ne snosi odgovornost za štete koje nastanu:

o  zbog pada uređaja
o  zbog toga što je kupac ili drugi proizvođač tehnički preinačio uređaj.
o  Zbog neprikladne upotrebe uređaja.
o  Zbog normalnog trošenja uređaja.

•	 Provedbom popravaka izvorni jamstveni period od 12 mjeseci neće se 
produžiti niti će predstavljati osnovu za novo jamstvo. Ovo jamstvo vrijedi 
samo na teritoriju Europske unije. Ovo jamstvo nema prednost pred 
europskom direktivom 1944/44CE

•	 Uvijek čuvajte svoj račun jer bez njega ne možete zahtijevati bilo koju vrstu 
jamstva.

•	 Oštećenje koje je nastalo zbog nepridržavanja uputa iz priručnika, dovest će 
do gubitka prava na jamstvo, a ako to dovede do posljedične štete, Tristar 
neće snositi odgovornost.

•	 Tristar ne odgovara za materijalna oštećenja ili tjelesne ozljede nastale zbog 
nepravilne upotrebe ili ne postupanja prema sigurnosnim uputama.

•	 Osim čišćenja, kako je navedeno u ovom priručniku, nije potrebna ni jedna 
druga vrsta održavanja.

•	 Ako je potrebno popraviti uređaj, pobrinite se da to učini ovlaštena tvrtka.
•	 Ovaj uređaj ne smije se mijenjati ili dopunjavati.
•	 Ako u razdoblju od 1 godine nakon datuma kupnje doðe do problema koji 

su pokriveni ovim tvornièkim jamstvom, ureðaj možete zamijeniti za novi na 
prodajnom mjestu.

•	 Ako imate pitanja, obratite se prodavaèu na "prodajnom mjestu"
•	 Ovaj ureðaj pokriven je jamstvom u trajanju od 12 mjeseca od datuma 

kupnje (navedenog na raèunu).  
•	 Jamstvom su obuhvaæene samo pogreške u materijalu i proizvodnji.
•	 Ako želite potraživati prava zajamèena jamstvom, vratite cijeli ureðaj u 

izvornoj ambalaži dobavljaèu, zajedno s raèunom.
•	 Oštećenja na nastavcima ne podrazumijevaju automatsku zamjenu cijelog 

uređaj. U takvom slučaju nazovite našu službu za pomoć korisnicima. 
Razbijeno staklo i slomljeni plastični dijelovi uvijek će se popraviti uz 
naplatu. 
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•	 Oštećenja potrošnih dijelova ili dijelova koji su podložni trošenju, kao 
i čišćenje, održavanje ili zamjena takvih dijelova neće biti obuhvaćeni 
jamstvom i stoga će se naplaćivati!

•	 Jamstvo će prestati vrijediti u slučaju neovlaštenog otvaranja.
•	 Nakon istijeka jamstvenog perioda, popravci se mogu obavljati u stručnom 

servisu ili servisnoj radionici uz naplatu nastalih troškova.

Smjernice o zaštiti okoliša
Nemojte odlagati ovaj proizvod s uobièajenim kuænim otpadom. 
Predajte ga na prikupljalištu za recikliranje elektriènih i elektronièkih 
ureðaja. Ovaj znak na aparatu, upute za rukovanje i ambalaža vas 
upozoravaju na ovu važnu èinjenicu. Materijali od kojih je ovaj 

aparat izraðen se mogu reciklirati. Recikliranjem rabljenih kuæanskih aparata 
uèinit æete znaèajni doprinos zaštiti okoliša. Od lokalnih vlasti zatražite 
informacije o toèkama za prikupljanje otpada radi recikliranja.

ambalaža
Ambalaža se 100% može reciklirati, ambalažu vraćajte odvojeno.

Proizvod
Ovaj ureðaj treba odložiti u skladu s EU smjernicom 2012/19/EU WEEE (Waste 
Electrical and Electronic Equipment – Otpadna elektrièna i elektronièka 
oprema). Sigurnom obradom ovog proizvoda po isteku vijeka trajanja sprijeèit 
æete moguæe negativne posljedice po okoliš i ljudsko zdravlje.

ec izjava o sukladnosti
Ovaj je uređaj projektiran, proizveden i plasiran na tržište u skladu sa 
sigurnosnim ciljevima smjernice o niskim naponima br. 2006/95/EC, zaštitnim 
zahtjevima EMC smjernice 2004/108/EC "Elektromagnetska kompatibilnost" te 
zahtjevima smjernice 93/68/EEC.
Ovaj je uređaj predviđen za kontakt s hranom i projektiran je u skladu s EC 
smjernicom 1935/2004/EEC.
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enDraga mušterijo, 

čestitamo vam i hvala vam što ste kupili ovaj vrhunski proizvod. Molino Vas da 
pažljivo pročitate uputstvo za rukovanje, tako da možete da iskoristite uređaj na 
najbolji mogući način. Ovaj priručnik uključuje sva neophodna uputstva i savete za 
korišćenje, čišćenje i održavanje uređaja. Ako poštujete ova uputstva, garantovano 
ćete dobiti izuzetne rezultate, uštedeti vreme i izbeći moguće probleme. Nadamo se 
da ćete uživati koristeći ovaj uređaj.

Sve informacije i rezervne delove možete naći na sajtu  
www.service.tristar.eu!

Odgovore na sva vaša pitanja

Savete i trikove za korišćenje vašeg proizvoda 

Naručite rezervne delove za vaš proizvod onlajn 

Registrujte se za ažuriranje softvera za vaš proizvod                                  

bezbednoSna uPutStva
•	 Molimo da pažljivo pročitate uputstvo pre upotrebe uređaja. Molimo da 

sačuvate ovo uputstvo, garantni sertifikat, račun i, ako je to moguće, kutiju 
sa unutrašnjim pakovanjem!

•	 Ovaj uređaj nije namenjen za upotrebu lica sa smanjenim fizičkim, osetnim 
ili mentalnim sposobnostima, ili sa osobama koje nemaju iskustva i znanja 
u radu sa njim (uključujući decu), osim ako nisu pod nadzorom ili upućeni u 
upotrebu uređaja od strane osobe koja je odgovorna za njihovu bezbednost.

•	 Ako bezbednosna upustva budu ignorisana, proizvođač se ne može 
smatrati odgornim za štetu.

•	 Da bi zaštitili decu od opasnosti električnih uređaja, molimo da vodite 
računa da nikada ne ostavljate uređaje bez nadzora. Odaberite mesto u 
kojem ćete skladištiti uređaj tako da deca ne mogu da ga dohvate. Vodite 
računa da kabl ne visi.

•	 Ovaj uređaj je samo za kućnu upotrebu i napravljen je samo u tu svrhu.
•	 Ne usmeravajte crevo, cev ili bilo koji drugi dodatak, prema očima ili ušima, 

niti ga stavljajte u usta, dokle god je spojen sa uređajem, a usisivač uključen.
•	 Nikada ne ostavljajte uređaj bez nadzora.
•	 Proverite da li napon uređaja odgovara naponu u vašem domu. Voltaža: AC 

230 V 50 Hz. Utičnica mora biti najmanje 16 A ili 10 A zaštićena.
•	 Ovaj uređaj je usklađen sa svim standardima u pogledu elektromagnetnih 

polja (EMF). Ako se rukuje propisno i u skladu sa uputstvima u korisničkom 
priručniku, ovaj uređaj je bezbedan za upotrebu na osnovu svih danas 
dostupnih naučnih dokaza.

•	 Nikada ne pomerajte uređaj povlačenjem kabla i vodite računa da se kabl 
ne umrsi.

•	 Ne koristite ovaj uređaj na otvorenom.
•	 Ne uvijajte kabl oko uređaja i nemojte ga savijati.
•	 Sačekajte da se uređaj ohladi pre nego što ga očistite i uskladištite.
•	 Da bi se zaštitili od strujnog udara ne potapajte kabl, utikač ili uređaj u vodu 

ili bilo koju drugu tečnost.
•	 Isključite uređaj iz utičnice naponske mreže pre zamene rezervnih delova ili 

pre održavanja.
•	 Ne rukujte uređajem ako je oštećen kabl ili utikač ili ako je uređaj pokazivao 

neispravan rad ili ako je oštećen na bilo koji način. Da biste izbegli rizik, 
vodite računa da oštećeni kabl ili utikač zameni autorizovani električar (*). 
Ne popravljajte ovaj uređaj sami.

•	 Ne koristite ovaj uređaj blizu direktnih izvora toplote.
•	 Isključite uređaj iz utičnice kada ga ne koristite.
•	 Napomena: Da biste izbegli opasnost od nenamernog resetovanja termičke 

zaštite, uređaj se ne sme pokretati putem spoljnog prekidača, kao što je 
to tajmer, niti sme biti povezan sa prekidačem i obavezno ga mora gasiti 
korisnik.

•	 Upotreba produžnog kabla ili nečeg sličnog nije dozvoljena.

*  Kompetentan kvalikovan мајстор: postprodajni odsek proizvođača ili 
uvoznika ili druga osoba koja je kvalifikovana, sertifikovana i kompetentna 
da obavlja ovakve vrste opravki u cilju izbegavanja svih mogućih opasnosti. U 
svakom slučaju, odnesite uređaj takvom мајстор.
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oPiS delova
1. Odvojiva mlaznica za usisavanje tečnosti
2. Odvojiva mlaznica sa četkicom
3. Odeljak za prašinu
4. Taster za oslobađanje odeljka za prašinu
5. Lampica za punjenje (LED)
6. Klizač uklj/isklj
7. Adapter
8. Baza za punjenje
9. Filter

rad i održavanje
•	 Uklonite svu ambalažu uređaja.
•	 Proverite da li napon uređaja odgovara naponu u vašem stanu. 

Nominalno opterećenje usisivača:  5.5/6V DC 200mA 25W
Model adaptera:    TDUB-631
Ulaz:                        230V~ 50Hz
Izlaz:          5.5V DC 0.2A

uPotreba
•	 Možete da instalirate punjač na zid koristeći priložene zavrtnje i utikače. 

Postavite uređaj na punjač i uključite adapter u zidnu utičnicu. Punite uređaj 
najmanje 16 časova pre prvog korišćenja.

•	 Lampica za punjenje se uključuje da naznači da je uređaj na punjaču a 
adapter u zidnoj utičnici.

•	 Lampica za punjenje ostaje upaljena dok je uređaj na punjaču a adapter u 
zidnoj utičnici.

•	 Lampica za punjenje ne pokazuje podatak o nivou napunjenosti ugrađenih 
baterija.

•	 Pritisnite taster za uključivanje ka napred da biste uključili uređaj.
•	 Ostavite adapter u utičnici, i uvek nakon upotrebe stavite usisivač nazad na 

punjač, čak i kada je baterija još uvek skoro puna.

uređaj se isporučuje sa dva dodatka:
•	 Stopica za usisavanje sa četkicom za čišćenje osetljivih površina.
•	 Tečnost brisača koja se usisava.

•	 Kada usisavate tečnosti držite mlaznicu uređaja na dole pod uglom od 30 
stepeni. Metlica brisača treba da dodiruje površinu koja se čisti. Ne naginjite 
uređaj ni na jednu stranu. 

•	 Prestanite sa prikupljanjem tečnosti kada oznaka za nivo tečnosti pokaže 
maksimalan nivo.

•	 Pritisnite taster pored prekidača uklj/isklj da otkačite odeljak za prašinu.
•	 Ispraznite odeljak za prašinu svaki put kada se uređaj koristi za usisavanje 

tečnosti i osušite ga nakon upotrebe.
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enČišćenje uređaja
•	 Pobrinite se da redovno praznite odeljak za prašinu i čistite filter.
•	 Držite uređaj nad korpom za otpatke i pritisnite taster za otvaranje odeljka 

za prašinu.
•	 Uklonite držač filtera iz odeljka za prašinu i očistite ga trešenjem.
•	 Ukoliko je filter veoma prljav možete ga čistiti četkom, usisivačem, ili isperite 

mlakom vodom.
•	 Nikada ne potapajte uređaj pod vodu, uređaj i njegovi delovi nisu 

namenjeni pranju u mašini za sudove.

za uklanjanje baterija
•	 Ovaj uređaj je opremljen punjivim NiMH baterijama.
•	 NiMH baterije mogu biti štetne za okolinu i mogu eksplodirati kada 

su izložene visokim temperaturama ili vatri. Uvek uklonite baterije pre 
predavanja uređaja namenskom centru za reciklažu. Uklonite baterije 
ukoliko su potpuno prazne.

•	 Olabavite zavrtanj ispod uređaja i uklonite bateriju presecanjem žica koje ga 
povezuju sa baterijom. Isporučite baterije ovlašćenom centru za reciklažu 
baterija.

•	 Punite uređaj koristeći priloženi adapter i punjač. Tokom punjenja adapter je 
vruć, to je normalno.

•	 Nikada ne blokirajte izlazne otvore tokom usisavanja.
•	 Nikada ne usisavajte zapaljive tečnosti.

garancija
•	 „Tristar“ nije odgovoran za oštećenja koje se pojave:

o  Ako je uređaj pao.
o  Ako je uređaj tehnički modifikovan od strane vlasnika ili treće strane.
o  U slučaju neproposne upotrebe uređaja.
o  U slučaju uobičajene istrošenosti uređaja.

•	 Obavljanje popravki tokom originalnog garantnog perioda od 12 meseca, 
neće produžiti, niti doneti pravo za dobijanje nove garancije. Ova garancija 
je pravosnažna samo na tlu Evrope. Ova garancija nije iznad Evropske 
direktive 1944/44CE.

•	 Uvek čuvajte račun. Bez računa ne možete ostvariti svoje pravo na garanciju.
•	 Oštećenja nastala nepoštovanjem priručnika za upotrebu dovešće do 

poništenja garancije, a ako to dovede do dalje štete, „Tristar“ neće biti 
odgovoran za nju.

•	 „Tristar“ neće biti odgovoran ni za kakvu materijanu štetu ili ličnu povredu 
nastale usled nepropisne upotrebe ili ako bezbednosna uputstva nisu 
propisno izvedena.

•	 Kako je to pomenuto u ovom priručniku, čišćenje je jedini oblik održavanja 
ovog uređaja.

•	 Kada se uređaj mora popraviti, vodite računa da to sprovede autorizovana 
kompanija.

•	 Ovaj uređaj se ne sme podešavati, niti menjati.
•	 Ako se problemi koji su obuhvaćeni fabričkom garancijom jave u roku od 1 

godine od datuma kupovine, možete da se vratite na mesto kupovine i da 
zamenite aparat.

•	 Za pitanja ili primedbe obratite se svom prodavcu na „mestu kupovine"
•	 Ovi aparati su pokriveni garancijom od 12 meseca počevši od datuma 

kupovine (računa).
•	 Samo materijalni ili proizvodni nedostaci su uključeni u ovu garanciju.
•	 Ako imate reklamaciju, molimo vas da vratite ceo uređaj u originalnom 

pakovanju svom prodavcu zajedno sa računom.
•	 Oštećenje dodataka ne znači automatsku zamenu čitavog uređaja. U takvim 

slučajevima molimo vas da kontaktirate naš hot-lajn telefon. Zamena 
polomljenih staklenih i plastičnih delova će uvek biti naplaćena. 
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•	 Oštećenja delova koji se koriste, a koja su nastala kao posledica istrošenosti, 
kao i čišćenja, održavanja ili zamene rečenih delova, nisu pokrivena 
garancijom i njihova zamena ili popravka će morati da bude plaćena.

•	 Garancija prestaje u slučaju neovlašćenog popravljanja uređaja.
•	 Po isteku garancije, popravke može sprovesti ovlašćeni diler ili servis prema 

ceni koštanja.

uPutStvo za zaštitu Sredine
Pošto mu prođe rok trajanja, ovaj uređaj se ne sme odlagati sa 
ostalim smećem iz domaćinstva, već se mora ponuditi centru za 
reciklažu električnih i elektronskih uređaja za domaćinstvo.  Kad je 
u pitanju ovaj problem, ovaj znak na uređaju, uputstvo za upotrebu 

i  ambalaža u kojoj je uređaj bio zapakovan, moraju biti predmet vaše ozbiljne 
pažnje. Materijali od kojih je uređaj napravljen mogu se reciklirati. Recikliranjem 
uređaja za domaćinstvo vi u mnogome doprinosite zaštiti naše životne sredine. 
Ako niste sigurni gde se nalazi centar za reciklažu, obratite se lokalnim vlastima 
za pomoć.

Pakovanje
Ambalaža u kojoj je uređaj bio zapakovan može se 100% reciklirati. Kutiju 
vratite odvojeno od uređaja.

Proizvod
Ovaj uređaj ima obeležje koje je u skladu sa Evropskim pravilnikom 2012/19/
EU koji se odnosi na električni I elektronski otpad (WEEE). Ako obezbedite da 
se ovaj proizvod ispravno odloži u otpad, pomoći ćete da se izbegne mogući 
negativni uticaj na životnu sredinu i zdravlje ljudi.

ec deklaracija o standardnosti
Ovaj uređaj je konstruisan, proizveden i distribuiran u skladu sa bezbednosnim 
ciljevima Direktive o niskoj votaži br. 2006/95/EC, zahtevima za zaštitu EMC 
direktive 2004/108/EC „Elektromagnetne kompatibilnosti“ i zahtevima direktive 
93/68/EEC. Ovaj uređaj je konstruisan da bude u kontaku sa namirnicama i u 
skladu sa EC direktivom 1935/2004/EEC.
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